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PART 1 of this bulletin has you prepare the airplane for maintenance
Come preparare il velivolo per I'aggiornamento

PART 2 of this bulletin has you determine the condition of subject
Come accertarsi delle condizioni delle parti interessate

PART 3 of this bulletin gives the object installation/replace instruction
Come eseguire l'installazione o la sostituzione

A[ ] MANDATORY / OBBLIGATORIO
B Il RECOMMENDED / RACCOMANDATO
C[ ] INFORMATION / INFORMATIVA

OBJECT / OGGETTO

PULLEY SUPPORT REPLACEMENT / SOSTITUZIONE SUPPORTO PULEGGE

MODELS AFFECTED / MODELLI INTERESSATI:

TYPE: FROM S/N | THROUGH S/N NOTE COMPLIANCE TIME / ESECUZIONE
PIONEER P-200 ALL ALL SERVICE
[] IMMEDIATELY / IMMEDIATAMENTE
[] BEFORE NEXT FLY / PRIMA DEL PROSSIMO VOLO
I AT NEXT INSPECTION / ALLA PROSSIMA ISPEZIONE
] /
DESCRIPTION / DESCRIZIONE

IF THE ELEVATOR CABLE IS NOT PROPERLY ALIGNED, IT CAN OVERRIDE THE PULLEY AND COULD DAMAGE THE SUPPORT IN THE NEXT 25 HOURS;
WITH THIS BULLETIN WE RECOMMEND TO INSTALL A NEW PULLEY SUPPORT WITH A DEVICE THAT PREVENTS THE CABLE JUMP

SE IL CAVO DEL COMANDOQ CABRA-PICCHIA NON E' CORRETTAMENTE ALLINEATO, POTREBBE SCAVALCARE LA PULEGGIA DI GUIDA E DANNEGGIARE
IL SUPPORTO IN 25 ORE. CON QUESTO BOLLETTINO, CONSIGLIAMO DI INSTALLARE UN NUOVO SUPPORTO DOTATO DI UN DISPOSITIVO CHE
IMPEDISCE AL CAVO DI USCIRE DALLA SEDE

WARRANTY:
warranty conditions depend on the agreements of commercial department
condizioni di garanzia come da disposizioni del dipartimento commerciale

MAN-HOURS ARE REQUIRED TO COMPLETE THIS SERVICE (APPROXIMATELY)
(man-hours are based on hands-on time and may vary with personnel and facility available)

PART 1: PREPARATION AND SOURCE / PREPARAZIONE E RISORSE

PART NUMBER | Qt. DESCRIPTION ACTION SOURCE

2CV655UK | 01 |NEW PULLEY SUPPORT WITH ROLLER REPLACE ALPI AVIATION

N°2
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AFTER ALL OPERATIONS CLEAN THE WORKING AREA AND CHECK FOR FOREING OBJECTS
COMPLETATO IL LAVORO, PULIRE L'AREA E VERIFICARE LA PRESENZA DI OGGETTI ESTRANEI

PART 2: OBJECT CONDITIONS / VERIFICA DELLE CONDIZIONI

N DESCRIPTION TOOLS | NOTE
ol

REMOVE THE SEATS AND CENTRAL CONSOLLE

RIMUOVERE | SEDILI E LA CONSOLLE CENTRALE

02

IN THIS PICTURE YOU CAN SEE THE CABLE IN
WRONG POSITION, JUMP-OUT FROM THE PULLEY
REPLACE THE SUPPORT AS SOON AS POSSIBLE

IN QUESTA IMMAGINE SI VEDE IL CAVO SBALZATO
DALLA SEDE DELLA PULEGGIA: SOSTITUIRE IL
SUPPORTO NON APPENA POSSIBILE

SEE THE PART 3 OF THIS BULLETIN FOR SUPPORT REPLACE INFORMATIONS

VEDERE LA PARTE 3 DI QUESTO BOLLETTINO PER LE INFORMAZIONI SULLA SOSTITUZIONE DEL SUPPORTO

NEW SUPPORT WITH ADDITIONAL ROLLER

NUOVO SUPPORTO CON RULLO AGGIUNTIVO
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AFTER ALL OPERATIONS CLEAN THE WORKING AREA AND CHECK FOR FOREING OBJECTS
COMPLETATO IL LAVORO, PULIRE L'AREA E VERIFICARE LA PRESENZA DI OGGETTI ESTRANEI

PART 3: INSTALLATION OR REPLACEMENT / INSTALLAZIONE O SOSTITUZIONE

PULLEY N DESCRIPTION TOOLS NOTE
Ol | REMOVE THE SUPPORT FROM AIRFRAME
SPACER @D
. RIMUOVERE IL SUPPORTO DAL FISSAGGIO IN

FUSOLIERA

02 | REMOVE THE PULLEY, SPACER AND ROLLER FROM
THE OLD SUPPORT D
TOGLIERE LE PULEGGE, | DISTANZIALI E IL RULLO @
DAL VECCHIO SUPPORTO

%% | REMOVE THE ROLLER FROM THE NEW SUPPORT,
AND INSTALL THE SUPPORT BETWEEN CALBLE ©
(Picture A)
RIMUOVERE IL RULLO DAL NUOVO SUPPORTO, @

QUINDI INFILARE IL SUPPORTO TRA | CAVI (Figura A)

OL | FIX THE ROLLER, SPACER AND PULLEY AS SHOWN
ON Picture B, USING THE COMPONENTS REMOVED

FROM OLD SUPPORT @
-
- ASSEMBLARE IL RULLO, IL DISTANZIALE E LA @
PULEGGIA COME INDICATO IN FIGURA B,
RIUTILIZZANDO | COMPONENTI RIMOSSI DAL
VECCHIO SUPPORTO
05
FIX THE SUPPORT GROUP ON AIRFRAME (Picture C)
USING A NEW SET OF WASHER @
Picture B
. s ) FISSARE IL GRUPPO SUPPORTO IN FUSOLIERA @

(Figura C) USANDO RONDELLE NUOVE

Picture C




